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ŐFELSÉGE PARANCSA

A város fölött galambcsapat repült. Szürkék, fehérek és barnák – messziről nézve összefolytak a színek, feketék lettek mindnyájan. Egyetlen pillanat alatt változtattak irányt, nem tudni, miért.

Két ember állt a pesti utcán, nem messze a Hatvani kaputól. Ilyenkor, dél felé itt elég nagy volt a forgalom. Jöttek és mentek a parasztszekerek, a hintók, olykor lovasok poroszkáltak erre, főleg katonák.

– Kedves József bátyám, régóta nem láttuk egymást!

– Bálint fiam, tudhatod, ilyen forradalmi időkben az ember hányódik ide és oda, el és tova…

– Amikor utoljára találkoztunk, amaz emlékezetes március végén! Hej, micsoda idők voltak azok!

– Bizony ám! Nem vagyok fiatal legény, merthogy maholnap betöltöm a negyvenkilencet, bizʼ olyan vidám sohasem voltam se addig, se azóta.

A fiatalabbik, Bálint se volt már pelyhedző állú legényke, idestova a harmincadik évét taposta. Látta, hogy közeledik egy nagy társzekér, mi szélesebb volt az arra járó kocsiknál, hát óvatosan beljebb lépett, közelebb a ház falához, ami előtt beszélgettek. Éppen csak két minutum tellett el azóta, hogy véletlenül összetalálkoztak.

– Nagy ám az emberek kedve, kedves bátyám! Nékem könyvkereskedésem van itt nem messze, a múzeum mellett.

– Jártam arra nemrégen, láttam többet is…

– Örülök is neki, meg nem is. Mert jó, hogy a német mellett immár sok magyar nyelvű könyvet meg lapot lehet árulni, viszont ha három-négy kereskedés gyűlik egymás mellé, bizony rontják egymás boltját.

– Azt mondod, sok a magyar könyv?

– Bizony, némelyiket akár ezer, sőt kétezer példányban is el lehet adni.

József úr még nem hallotta az új szót: „példány”, hát most némán mozgatta ajkát, magában kimondta: „példány, példány”, és tetszett neki. Bálint úr megpödörte bajuszát és folytatta:

– Bizʼ harmincnál több magyar nyelvű lapot adnak ki Pesten, és feleannyi németet. A legtöbb divatlap.

– Egyszer volt olyan a kezeim között. Ugye, azokban nem csupán olyan ábrázolatok vannak, amelyeken láthatod, hogyan öltözzön egy divatos mai nő avagy férfiú?

– Nem, bátyám, nem. A divatlapokban alig van öltözködés, van azokban vers meg rövidebb írások, és hát ismeretek terjesztése is folyik ám.

– Emlékszem, amikor ifjabb voltam, kezembe került a „Közhasznú Esmeretek Tára”, sok-sok kötetben…

– Azt nálunk ugyanúgy megtalálja, bátyámuram, és vannak annál jobbak is. Sok ezren fizetnek elő egy-egy lapot.

– Ily sok a tehetős ember az országban?

– Nincsenek sokan. Még nincsenek! Ámde vannak ám minden városban olvasóegyletek meg kaszinók, tudja, ahol a művelődni vágyó emberek összegyűlnek, és megbeszélik, miket olvastak. És mivel sok kicsi és nagyobb város vagyon hazánkban, hát a lapok kiadói bizony szétküldhetik őket mindenfelé.

– Szétküldheti? Emlékszem, hogyan támadták a fiatal Kossuthot tizenvalahány esztendeje, amikor az „Országgyűlési Tudósításokat” kézírással, postán küldette szét… Ott akadályozták, ahol tudták. Most bezzeg másképpen vagyon.

– Forradalom volt, bátyám! De mit beszélek: volt? Az bizony azóta is tart!

A galambcsapat még tett egy kört a város fölött, aztán elhúzott a Duna irányába. Gabonás zsákokkal tömött uszályokból kezdtek kirakodni a félmeztelen, erős munkások – a madarak remélték, hogy a zsákokból itt-ott hullik valami a földre.
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A hölgyek és urak szétváltak.

A grófi palotában az étkezés után a hölgyek átmentek a kisebbik szalonba, ahol egymás között beszélhettek – oda bizony férfiember be sem tehette a lábát olyankor, még inasokat sem engedtek be, a szobalányok szolgálhatták fel az édes likőröket és a cukorkákat. A férfiak a nagyobbik szalonba vonultak, mert ott rágyújthattak. Ez hölgyek társaságában tilos volt, és nem akadt úriember, aki egy nő mellett valaha szivart vagy pipát tett volna a szájába.

Hamarosan szétterjedt az illatos, kék füst az asztalok között. Kialakultak a beszélgető csoportok, a házigazda ügyelt, hogy senki se maradjon társaság nélkül. Ezzel nem volt gond. „Ilyen politikus időkben mindenkinek van mondanivalója”, legyintett magában. Igyekezett távol tartani magát mindentől, amibe belekeveredett a politika – aztán pár hónapja föladta. Hiszen ami ebben az országban március közepe óta történik, abban ugyan nincs semmi, ami ettől mentes lehetne, maradhatna. Néha úgy érezte, ez a politika befon mindent, akár ama tengeri polipok a sok csápjukkal, miket itáliai utazásai során látott a tengerek partján. És amit a helybéliek megesznek, brr!

Jól sejtette, hogy meghívott vendégei erről és csak erről fognak beszélni. Asztaltól asztalig járt, a pöfékelő urakból pedig szinte ömlöttek a szavak. Nem tetszett neki a dolog, azonban forradalom után is van élet, élni kell tovább, akkor is, ha az ember gróf, és mint ilyet, fenyegetik némi veszélyek. Az ilyen mozgalmas időkben olykor elhangzik egy-egy szónoklat az olyan vakmerők szájából, mint az a Petőfi nevű izgága alak, vagy aki még rosszabb: ama Táncsics, akit márciusban szabadítottak ki.

– Nem kellene kísérleteket folytatni az alkotmányos monarchiával – mondta a legszélső asztalnál egy fiatalember. Arisztokrata volt, de talán kora okán sokkal szabadabban gondolkodott, mint mások e teremben. „Így talán magára marad, és ráébred, milyen helytelen úton jár”, futott át a házigazda fején a kósza remény. Mindenesetre megtorpant a díszes, henger alakú cserépkályha mellett, amelyet a csempékre festett és ráégetett virágfüzérek díszítettek.

– Tudsz helyette jobbat, fiatal barátom? – kérdezte zengő, mély hangon egy szakállas idős úr. Megszólalásában volt valami rokonszenvező, valami megengedő, ami még inkább szóra bírta a fiatal grófot.

– Azt kell eldöntenünk elébb, hogy grófok vagyunk-e és magyarok, vagy magyarok és grófok!

A kérdés elhangzott, a teremnek abban a sarkában olyan csönd lett, hogy meghallották volna a légy röptét, ha van ott ilyen. A házigazda megérintette a kályhát, s visszakapta a kezét, mert nagyon forró volt. Kintről, a folyosó felől fűtötték. Mindenki a fiatalurat nézte, kinek csak bajusza volt, az sem nagy. Mivel nem növesztett szakállat, tudható volt: nem a konzervatívok közé számítja magát. Elhallgatott, majd magyarázóan folytatta.

– Mert ha elébb vagyunk arisztokraták, a társadalmi állásunk és helyzetünk, a rangunk és az állítólag bennünket megillető méltóság a fontosabb számunkra. Ha így van, magyarságunkat félretéve grófi mivoltukkal ragyogunk és arra figyelünk. Hisz ha arisztokraták vagyunk, ugyebár, akkor nékünk áll a világ, oda megyünk, ahová akarunk, utazhatunk sokfelé a világban, és letelepedhetünk bárhol, ahol legalább ennyire tisztelik a grófokat, és ahová magunkkal vihetjük a vagyonunkat, ugyebár. Viszont ha elébb vagyunk magyarok és csak utána grófok, akkor előbbre való a magyarság ügye.

Most már értették, azonban az a fotelje mélyében szinte elmerülő, szivarozó úr, valóságos belső titkos tanácsos, ki e címet a bolond Ferdinánd alatt szerezte, noha hasznot ugyan nem hozott neki, csak a jól hangzó szavakat hozzáilleszthette a nevéhez, most szólalt meg:

– Iuventus ventus… Fiatalság, bolondság! Édes ecsém, te még semmit sem értesz ezen bonyolult világból, miben mi, idősebbek, oly sok esztendőt töltöttünk.

Elégedetten mosolygott, hogy lám, így megadta neki. De majd’ kiesett szájából a szivar, amikor egy másik, már nem annyira fiatal úr fogta pártját annak a tejfelesszájúnak.

– Bizony, igazat mondott fiatal barátunk! Nekünk, magyaroknak, bizony azon alkotmány kellett, mit őfelsége Ferdinánd áprilisban adott a nemzetnek. Igaz, hogy kicsikartuk tőle erővel, fenyegetéssel, és ama Bécsben írta alá, amelyikben nem olyan régen szintén fellobbant a forradalom fáklyája. Mégis, világos minden, ki hol áll, mit akarhat és meddig mehet el. Felállíttattak a határok, uraim! Harmincegy törvénycikkben foglalta össze őfelsége a parlamentáris kormányzást. Igaz, továbbra is az osztrák császár és egy személyben magyar király áll az ország élén, és az is igaz, hogy Magyarország mint olyan továbbra sem létezik, csak egy „Ungarn” nevű tartomány, mégis a mi országunk is. Mióta felállott a Batthyány-kormány, vagyis lett miniszterelnökünk, és vége az osztrák önkénynek. A legfontosabb a harmadik törvénycikk, emlékeznek az urak? No, alig fél esztendeje volt!

– Túl sok minden történt azóta… – mormolta valaki félhangon. Azon úr mégis meghallotta, de nem kommentálta, inkább folytatta, amit elkezdett.

– A harmadik cikkely kimondja, miszerint az uralkodó minden polgári, egyházi, kincstári, katonai és általában honvédelmi tárgyakban kizárólag a független, felelős minisztérium útján fogja gyakorolni a végrehajtó hatalmat… Nagyon nagy szó ez, uraim!

– Nagy szó? Hiszen ez majdnem forradalom – sistergett dühösen egy másik öreg, és a mellette ülő társai egyetértően bólogattak, egyikük álszent módon a szemét forgatta, mintha mondaná: „Ó, micsoda elferdült világban élünk, hát minden kifordul a sarkaiból?”

– Sokféle módon lehet forradalmat csinálni. Vagy úgy, ahogyan Kossuth meg azok a forrófejű fiatalok csinálták márciusban, vagy úgy, ahogyan Széchenyi gróf tervezi: lassan, lépésenként kell elszakadni Bécstől, talán úgy, hogy soha nem szakítunk el egyetlen köteléket sem, mégis a magunk útját járhatjuk.

– A Széchenyi Stefi? Az egy bolond! Metternich nyakára járt nem olyan régen, minden bécsi nagyurat barátjának vélt, ugyanakkor meg itthon mint nagy magyar szerepel!

– Hát ez az ember tényleg bolond.

– Nem magyar embernek való a kereskedés…

– Meg a bankok! Meg vasutat építeni!

– Nos, és mi van a Lánchíddal? Befuccsolt.

– Magam láttam, leállt az építése.

– Merthogy elfogyott a pénz, azt beszélik.

– A nemzet nagy gazdásza nem tud bánni a pénzzel?

A fiatal gróf hangját elnyomták ezek a gúnyolódások, de ő kitartóan várt. A házigazda kezdte magát kényelmetlenül érezni. Hát tényleg nincs menekvés a politika elől? Tudta korábban is, hogy a magyar politikus nemzet, és mostanában, ebben a negyvennyolcas évben annak is erre a srófra jár az esze, akinek régebben ilyesmi eszébe sem jutott volna. Hiszen csúnya dolgok történtek tavasszal és nyáron. Összetűztek a forradalmárok az osztrák kormánnyal, meg persze Őfelségével, aki nem játszott tiszta módon a magyarokkal. Fellázították a horvátokat, mire a magyarok önálló hadsereget csináltak, és azt akarták, hogy különálló országként ismertessék el Magyarországot külföldön… Aztán az a Kossuth, aki oly lelkesen tudott szavalni remek beszédeket arról, mennyire kell a függetlenség a magyaroknak, bizony megtagadta ugyanazt a függetlenséget a horvátoktól, szerbektől, románoktól, szászoktól…

– Az első népképviseleti országgyűlésben nem csak nemesurak ülhettek – jegyezte meg valaki olyan hangon, hogy ebből a többiek nem tudhatták: ezt most helyesli-e vagy ellenzi, vagy csak közömbösen megjegyezte.

– Ugyan, uraim, nem kell annyira előrerohanni! Kétkamarás lett az országgyűlés, s a népet az alsótáblára eresztették be. Addig kétszázezer nemes szavazhatott csak, mert oly sokan voltak, voltunk. És immár sok százezer új szavazó lett!

– Fertelmes újítás volt ez, barátaim, valljuk be, hiszen magunk között vagyunk. Miféle ország az, ahol szavazhat minden húsz éven felüli férfi?

– Álljunk csak meg, uraim! Hát nem látták, mennyi akadállyal bástyázták körül a választójogot? Ahhoz, hogy valaki választhasson és választható legyen, az kell, hogy először férfi az illető…

– Elmúlt húszesztendős.

– Valamelyik bevett vallásfelekezethez tartozik.

– Erre kiáltozták a radikálisok, hogy mi jogon kötelezünk mindenkit vallásosnak lenni? Az istentagadók nem választhatnak, és őket sem választhatják meg?

– Így van ez jól!

– …No és hogy folytassam: az szavazhat, aki városban legalább háromszáz forint értékű ingatlant birtokol, falun legalább egynegyed úrbéri telke vagyon…

– Viszont választójogot kaptak az önálló kereskedők.

– Meg azon iparosok, akik legalább egy segéddel dolgoznak. Vagy kézművesek, és évente legalább száz forint jövedelemmel rendelkeznek.

– Viszont azon intellektuális egyedek, művészek, írók, költők és más efféle népség máris választó lett, ha nincs is semmije.

– Ebből látszik, hogy a márciusi „paraplés”, azaz esernyős forradalmat ezek az átkozott literátus emberek csinálták. Ez a minden lében kanál népség!

– Választók lettek a tudósok, vagyis akik az Akadémia tagjai.

– No, ők aztán nem sok vizet zavarnak.

– Még jó, hogy bár kevés radikális indult a képviselő-választáson, azokat szinte mind megbuktatták.

– Hallottam, hogy azt a Petőfit a parasztok vasvillával kergették meg, így aztán belőle sem lett képviselő.

– Azért ismerjük el, urak, a ti szívetek ugyanúgy büszkén megdobbant, amikor azt az átkozott Jellasicsot megszalasztották a magyar honvédek, hát bizsergett a véretek, nemdebár?

– Ami igaz, az igaz. Förtelmes próbálkozás volt ez Őfelsége részéről. Előbb megtagadja a magyar kormány kinevezését, aztán nemcsak a horvátokat uszítja ellenünk, hanem a szerbeket is. Miféle uralkodó az, ki a hatalom megtartása érdekében összeveszíti saját népeit?

– Hát éppen ilyen, mint ezen Ferdinánd. Tudhatjuk, hogy ő sem egészséges, és akkor még igen delikát módon fejeztem ki magamat.

– Ez a mi magyar sorsunk, urak! Egy bolond a trónon, egy másik, az a Széchenyi ágál az egyik oldalon, a hidegen számító, mégis gyakran melléfogó Kossuth a másik oldalon, közben a háttérben ott kárognak a radikális varjak az izgága Petőfivel az élen… Hát hová jut így az ország?

– És mi van a koronával?

A kérdésre nagy csönd lett a szalonban. Néhányan értetlenül pislogtak, egyikük végre megkérdezte.

– Hogy jön ez most ide?

– Az a szóbeszéd járja, hogy a koronát titokban Bécsbe vitték.

Nagy felzúdulás következett, s inkább azok hangját lehetett hallani, akik ezt nem hitték el.

– Ugyan már! Minek vitték volna oda?

– Egyszerű: azért, hogy ne legyen a magyarok birtokában.

– Hiszen rólunk tudható, hogy rebellis és kiszámíthatatlan népség vagyunk – ironizált az egyik úr –, akik mindenre képesek, ha Bécset vagy a Habsburgokat kell bosszantani.

– Vagy inkább attól tartottak, hogy valakit sebtében magyar királlyá koronázunk?

A kérdés függőben maradt. Aki elkezdte a témát, most végre folytathatta.

– Szeptember elején Bécsben tudták, hogy fegyverrel kényszerítik vissza a magyarokat a függésbe, efelől senkinek sem lehet kétsége. Hiszen azt a fölöttébb császárhű, és Bécsnek mindig engedelmes Jellacsicsot nevezték ki az ország élére, akiről köztudott, hogy minden ellenállást fegyverrel törne le.

– De ott volt István főherceg, a nádor, akit éppen Batthyány Lajos javaslatára neveztek ki a Jellacsics ellen induló csapatok főparancsnokának.

– Képzelem, milyen dilemmában lehetett az a szerencsétlen főherceg! Egyszerre volt Habsburg, a császári család szoros rokona, miközben az lett volna a feladata, hogy védje az ország és a magyarok érdekeit!

– Aki Habsburgnak születik, barátaim, abból sohasem lészen magyar, ezt jegyezzétek meg örökre.

– Való igaz, ez az István is Bécset választotta, mint tudjuk.

– …Vagyis megfutamodott. Az ország nádora Bécsbe menekült a saját népe elől! Hát szépen vagyunk, mondhatom.

– Szóval, azt mesélték, hogy magával vitte a koronát. Ez nagy nyugtalanságot keltett, minek ma sincsen vége. Az emberek nem tudják, hol van ama szent jelvény? Mert ha Bécsben, akkor tényleg baj van. Ám ha a régi helyén őrzik Budán, hangozzék az bármilyen furcsán, a korona a forradalommal van.

– Jaj, csak ezt a csúnya szót ne hallanám folyton: „forradalom”… Pfuj!
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Az emberek lassan gyűltek a dobszóra.

Megszokták régről, ha felhangzott az a pergődob, mi magányos volt egy-egy téren, avagy utcának sarkán, akkor ott valami hirdetmény lészen.

Akik ott álltak, várták a dobpergés végét. Távolabbról, a mellékutcákból jöttek a pestiek. Iparosok, inasok, szolgálóleányok, kútra igyekvők. Néhány jobb öltözetű úr megtorpant a dobos közelében. Egy zsidó kereskedő közelebb nyomult, hogy ne szalasszon el egyetlen szót sem. A városházáról jött férfi ama falak között írnok volt, bár korábban olvasott fel hirdetményeket, nemrégen dobot és verőket kapott a kezébe.

Amikor véget ért a pergés, a hirdető férfiú komótosan visszadugta kis lyukaikba a verőket, és belső zsebéből elővette a négyrét hajtott papirost. Mindenki türelmesen várt, igaz, hátul felsírt egy csecsemő, az anyja csitítgatta. A hirdető komor pillantást vetett a népre.

– Amit hallani fognak, egyenesen a királytól jött. Ne vegyék kendtek szó szerint, merthogy utána olvasom, mit válaszolt erre a magyar kormány.

Újabb pillantást vetett a népre: jól figyelnek-e rá? Majd két kézzel fogta meg a papírt, alul és felül, és tisztán csengő hangon kezdte olvasni:

– Mély fájdalommal és megütközéssel tapasztalván, hogy a képviselőház Kossuth Lajos és társai által nagy törvénytelenségekre magát rávenni hagyta, sőt több törvénytelen végzéseit királyi akaratunk ellenére végrehajtotta…

Véget sem ért hát az első mondat, többen kiabálni kezdtek. Tisztában voltak azzal, hogy egy esztendőnek előtte az ilyesmiért rögtön lefogták volna őket a zsandárok. De akkor Bécs parancsolt itt, most meg Buda az úr, a magyar kormány! Az emberek belekiabáltak:

– Miféle királyi akaratról papol ez itt?

– És mi jogon akar parancsolgatni?

– Még hogy Kossuthék törvénytelenséget követtek volna el? És ezt éppen az a bolond király mondta?

A kisbíró szeme nyugtalanul rebbent. Nem akarta hallani e rebellis szavakat, persze hallotta. Neki sem tetszett, amit felolvasott, viszont ez volt a munkája. Mondta volna tovább is, hogy „ezennel rendelünk és végrehajtásul parancsoljuk”, ám alig hallották szavát. Kivárta hát, míg valamennyire lecsillapodnak, és folytatta:

– Az országgyűlést ezennel feloszlatjuk, úgyhogy üléseit azonnal berekeszteni köteles…

– Le vele!

– Miféle király ez?

– Abzug…!

– Ez a legteljesebb mértékben törvénytelen – mondta egy jól öltözött úr. – Nem rekesztheti be az országnak gyűlését a király, csak ha az elfogadta az előző évi zárszámadást.

– Sőt csak akkor, ha a következő év költségvetését elfogadta volna!

Többen élesen fütyültek, köztük néhány inasgyerek is kedvet kapott ehhez. Az egyik zsidó kereskedő látványosan befogta a fülét, remélve, hogy ettől csöndesebb lesz a környék. A kisbíró már-már ismét megverte a dobot, aztán hallotta, hogy csendesedik nép, akkor folytatta.

– Horvát, Tót és Dalmát országok bánja, Báró Jellacsics József mint királyi fölségünk teljhatalmú biztosa küldetik ki, mind azt, amit rendelend, intézend, végzend és parancsoland legfelsőbb királyi hatalmunk szerint rendeltnek nyilatkoztatva, Magyar és Erdélyországnak s a hozzá kapcsolt országok minden egyházi, polgári és katonai hatóságainak, tisztviselőinek, méltóságainak s minden rendű és rangú lakosainak elfogadni kötelező.

– Éppen azt a gazembert küldi reánk?

– Hát mit képzel az a vén bolond!

– Még hogy a Jellacsics parancsoljon nekünk, akit a mi honvédeink megfutamítottak?

– Mikoron ezt írták, Bécsben nem tudtak Jellacsics megfutamodásáról – vélte egy úr.

Akkor repült el az első tojás. Alighanem záp volt, és aki küldte, tudott erről. Ugyan a tojás a járdán ért földet, ám orrfacsaró kénbűze rögtön szétterjedt – a kisbíró nagyon jól tudta: ezt neki szánták. Régen a rossz hír hozójának fejét vették, most megteszi tán a zápult tojás? Nem várta meg a további tojásokat, megfordult és futásnak eredt a városháza irányába.

– Hallotta kegyelmed? – kérdezte az egyik bőrkötényes kovácsmester a mellette álló boltostól. – A király ezt a jöttment horvát bárót nevezte ki Magyarország katonai főparancsnokának, mi több, az országot haditörvények alá veti!

– Bizony, amikor ismét megerősödtek a fránya Habsburgok, sorra visszavonják ígéreteiket.

– Kimutatják a foguk fehérét a gazemberek.

– Igaza volt Kossuthnak!

– Éppen hogy nem volt igaza eddig, talán ezután lészen! Hiszen Kossuth eddig folyton azon volt, hogy ki kell egyezni a császári házzal, nem szabad teljesen szembemenni őfelségével, legyen rend és legalitás… Hát most láthatja, kikkel akart ő egyezkedni, kiknek a vélt jóindulatára számított!


A LÁNCHÍDON

A hideg szél már havat hordott.

A december keménynek ígérkezett. Beszélték, hogy az erdélyi hegyekben, különösen a havasokban, nevükhöz illően, már október végén lehullott az első hó. Az alacsonyabb hegyekben azonban a november inkább esősnek bizonyult. Budára és Pestre északról csapott le a szél, december elején szüntelenül fújt északról és nyugatról. A Duna völgyében akadálytalanul rohant végig, felkorbácsolva a folyó máskor sem túl nyugodt vizét. Beszélték, hogy az ausztriai hegyekben hetek óta havazik. Ha hirtelen felmelegedne az idő arrafelé, minden patak és folyó a Dunába ontaná zavaros vizét. Miáltal megint olyan árvíz fenyegetné a síkra települt Pest városát, aminőre éppen tíz esztendővel korábban volt ijesztő példa.

De olvadás nem volt és a Duna szintje sem emelkedett. Ellenben a hideg napról napra jobban bántotta az embereket. Még azokat is, kiknek megadatott a falak és a fedél melege, és volt mivel tüzelniük. Senki sem törődött azokkal, kik a környékbeli falvakban meg a város szélein hideg kunyhókban dideregtek. Beszélték: úgy arat ott a halál, hogy minden napra jut temetés.

A nagy teremben bezzeg nem volt hideg. A folyosók felől jól befűtötték a kályhákat, az urak nagyobb része levetkezett. Akadt, ki dolmányban, fehéren világító ingujjal ült társai között. Mások ezt rosszallóan nézték.

– Azért az ország házában ez nem illendő, jó uraim!

– Mi vagyunk a képviselők, mi mondjuk meg ebben az országban, mi illendő és mi nem!

– No, de mégis! Hát mi lészen a méltóságunkkal?

– A mivel is, kérlek alássan?

– A méltóságunkkal.

– Hát van nekünk olyan?

– Most már nincsen, éppen ezen ingujjasok miatt.

December tizenegyedik napján alig kezdődött meg az ülés, többen szóvá tették a korona dolgát. A levezető elnök tudta, hogy ez fontos kérdés, azért hatalmi szóval soron kívül napirendre vétette. A terem másik végére nem jutott el minden hang. Nagy volt a zaj, mert sokan úgy képzelték: ha ők egy ideje képviselők, kiket az istenadta nép választott meg, ugyan ki merné őket csendre inteni? Ezért mondatfoszlányok jutottak el a távolabb ülők fülébe. Nem mindenkit érdekeltek a témák. Aztán amikor hátulra is elhatolt, ahogyan egy őszes hajú úr az elnökhöz szólt, hirtelen majdnem teljessé vált a csönd.

– Biztosíthatom az urakat… – mondta valaki emelt hangon, hiába, mert hirtelen felcsattanó kiáltások nyomták el.

– Elvitte! Látták néhányan, hogy elvitte!

– Ki vitt el, és mit? – kérdezték hátul. Elölről érkezett a válasz, a képviselők tömegéből kimagasló fiatal férfi mondotta.

– Az a hír járja, hogy a Bécsbe menekült István főherceg, kinek aljas tettéről ne ejtsünk szót, magával vitte a magyarok szent koronáját, és ismét Bécsben őrzik!

– Nem igaz, nem vitt az el semmit! Örült, ha mielőbb mentheti azt a rongyos irháját!

Felcsattant a nevetés, de ez sem törölte le az aggodalmat a legtöbb arcról.

– Lehet, hogy tényleg a Schatzkammer foglya a korona, miként oly sokáig volt?

– Csak nem tettek ilyesmit!

– Jó uram, te nem ösméred a Habsburgokat? Kutya rossz fajtája az az emberiségnek.

– Mint a legyek a bogarak között, merem kijelenteni.

A levezető elnök tanácskozott a mellette ülőkkel. Aztán felállt, és hangja messzire szállt, mert szerencsére már hátul is figyeltek rá:

– Javaslom, hogy küldjünk ki egy bizottságot, amely megtekintené a koronának őriző helyét, és ezáltal természetesen magát a drága jelképet. Patay József úr vezesse ezen bizottságot, amely végre pontot tehet a nagy bizonytalanságra.

Előbb valaki nyolc-, egy másik tíztagú bizottságot javasolt, ám végül tizenkét tagú leend ama küldöttség, amely, mint azt az elnök kijelentette: „A bizonytalanság által felingerelt kedélyek megnyugtatása tekintetéből az iránt, vallyon a magyar korona a Budán tartott szekrényben meglegyen-e, biztos tudomány szereztessék.”

A bizottság másnap délelőtt összegyűlt és három kocsin felment a várba. Némi ceremóniák és aktusok után mindahányuknak megengedték a belépést a korona őrzőhelyére. A megfelelő személyek jelenlétében a „szekrény”, azaz a vasláda, miben vagy száz éve a korona őriztetett, mindannyiuk szeme láttára kinyittatott. Az urak megkönnyebbült sóhajjal vették tudomásul, hogy amiképpen a legfőbb hatalmi jelvény, a korona ott vagyon, úgy mellette megtalálhatók a koronázási jelvények. Ama régi, Szent István urunk felesége, Gisela regina, azaz Gizella királyné által saját két kezével hímzett palást szintúgy megvan – igaz, igencsak romló állapotban –, úgy a többi jelvényre is vethettek egy-egy pillantást. Egy írnok ott mindjárt megírta az erről szóló jelentést, mit mind a tizenkét képviselő aláírt. Ezek után a koronát és a jelvényeket visszahelyezték ama „szekrénybe”, a pecséteket reá tették, s a képviselő urak kocsijaikba szállottak, hogy lekocogván Budáról az országgyűlésbe, jelentést tegyenek útjuk eredményességéről és megnyugtassák a „felingerelt kedélyeket”.
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– Hadnagy úr ott volt Pákozdnál?

– Ott voltam ám, és nem bántam meg! Épségben kerültünk ki majdnem mindnyájan az ezredemből.

– Tényleg olyan nagy csata volt ott?

– Nagyon nagy volt az, fiam. De ott a tüzérség döntött el mindent. Mi csak tizenhétezeren voltunk, a gaz Jellacsics horvát bánnak meg olyan jó rohamoszlopai voltak! Azok minden ellenállást letaroltak volna, ha nincsenek velünk a prágai cseh tüzérek.

– Csehek?

– Bizony, azelőtt ők a németet szolgálták, de átálltak hozzánk. Nagyon pontosan lőttek, így aztán Jellacsics semmire sem ment a rohamoszlopaival, sorra omlottak össze. S elárulok egy titkot: amikor majdnem vége volt a csatának, nem tudtuk, ki győzött. Csak amikor odaértek hozzánk a bán követei, hogy uruk fegyverszünetet kér, no, ebből tudtuk meg, hogy ő nagy bajban van, és hogy mi győztünk.

– De a magyarok nem győztek Schwechatnál.

– Mert nem győzhettek! Nem voltam ott, hallottam a bajtársaktól, mi történt. Minden a politika hibája. Hol az volt a parancs, hogy mielőbb érjenek el Bécsbe és segítsék meg az ottani forradalmárokat, hol meg az, hogy lassítsanak, ne kapkodják el, hol meg az, hogy álljanak meg és várjanak. Nem csoda, ha az átkozott Windischgraetz tábornok, az osztrákok fővezére erős hadat gyűjtött és megállította a mieinket. Akiknek a fele újonc volt, kik nem szagoltak puskaport.

– De most sehol sem áll jól a szénánk, nem igaz, hadnagy úr?

– Túl kis emberke vagyok én ebben a nagy játszmában, uraim. Itt beszélgetünk egy kocsmában mi hárman, s mire jutunk vele? A nagy dolgokat a nagy emberek intézik, akik nem mi vagyunk.

– Azért beszélhetünk róluk, nemde?

– Királyok meg politikusok dolga, higgye el, jó uram. Közeledik Jézus urunk szent születésének napja. December van, és ami hír mostanság Bécsből jött, annak nem örülhetünk.

– Arra gondol kegyelmed, hogy lemondatták azt a félkegyelmű Ferdinándot, és egy tejfelesszájú senkit állítottak a helyébe?

– Bizony arra! Tudják, ki mindenki követelte már Bécsben ezt a változást? Nem csak az új ifjú király anyja, sok Habsburg főherceg is. Mindenkinek elege lett a habókos öregből, aki mellesleg tényleg beteg volt. Hallottam, hogy a Hofburgban sokszor rájött a morbus sacer rohama.

– Aztán miféle az a morbus…izé?

– „Szent betegségnek” hítták sokfelé az eleink. Olyan az, mint amikor a táltosok valamiféle kábító füvek füstjét szívták be, és „elmentek az ősök világába”, vagy hogy’ is van ez… Rohamuk volt, rángatóztak, habzott a szájuk…

– Szóval, ebben szenved a bolond császár?

– Csak volt császár. Most itt van ez a fiatal, egyszerre nevezteti magát Ferencnek meg Józsefnek, e néven persze ő az első, Franz Josef, der erste, így mondják Bécsben. Mellette áll az egész hadsereg, és ez nem sok jót jósol mindazoknak, akik március előtt katonák voltak és odaálltak a forradalom mellé, mi több, a tisztek vezették is a forradalmi magyar csapatokat… Azok e nyomorult Windischgraetz szerint csupáncsak felségárulók és dezertőrök. Vagyis katonaszökevények, akiket, ha elkapnak egyszer, nagyon-nagyon megbüntetik.

– Mi bajuk volt a beteg öregemberrel?

– Az engedélyezte a forradalmi kormány alakítását, az adott megbízást Batthyány Lajosnak, de még Kossuthnak is. Az egész magyar nemzeti kormányt megerősítette tisztében, persze nem tehetett mást, mert akkor a Habsburgok nagyon szorongatott helyzetben voltak. Most azok a keménykedők a Hofburgban, a császári udvarban megelégelték mindezt, erőre kaptak, és megindultak hazánk ellen. Nagyon erős az osztrák sereg, és nem fog kímélni senkit. Mindenkit eltipornak, vagy legalábbis azt remélik.

– Nem rózsás a helyzet, uraim. Ma reggel olvastam a kormány lapjában, hogy Aulich altábornagy letört minden ellenállást, és nagy csapásokat mért a felvidéki csapatokra.

– Ha így áll a helyzet, Budát sem tarthatjuk tovább!

A hadnagy szólt volna: „Uraim, a csatákat nem mi döntjük el egy-egy kocsmai beszélgetés alatt”, aztán legyintett. Beszélhetne ő ezeknek a civileknek, csak a magukét fújják és úgy tesznek, mintha értenének a katonai dolgokhoz, pedig nem értenek – gondolta reményvesztetten, és kiitta maradék borát.
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A képviselők hangosan tiltakoztak, ami olykor egészen vad kiáltozássá fajult.

– Bécsben államcsínyt hajtottak végre!

– Lemondatták a törvényes császárukat!

– Ami nem lenne akkora baj, ám Ferdinánd egyben magyar király is volt!

– Őt lemondatni nem volt joguk!

– Uraim, a Habsburgok ugyan mikor ügyeltek a törvényességre?

– …Ezzel közjogilag különös helyzet állt elő. Nekünk tulajdonképpen nincs királyunk, mivelhogy ezt az ifjoncot nem mi akartuk, nem választottuk, nem egyeztünk bele.

– Trónbitorló Ferenc József!

Kicsapódott az ajtó. Sokan várták ezt a percet. A beözönlő képviselők között egy pillanatra meglátták Kossuth sápadt arcát. Mintha a szakálla és a haja is felháborodottan tiltakozna. A bizottság megfogalmazta a magyar országgyűlés válaszát. Egy úr felment az emelvényre. Először hiába várta, hogy elcsendesedjenek az urak, állt egy papírlappal a kezében, és nézett. Végre többeknek kényelmetlen lett a helyzet, rápisszegtek társaikra. Igaz, még hallatszott hátulról egy méltatlankodó hang: „Már ne pisszegjen rám az úr, én nemesember vagyok”, valaki meg félhangon szólott neki: „Akkor tudjon kelmed viselkedni!” Végre csönd lett, és a férfi máris olvasta.

– Ferenc József kiáltványban tudatta trónra lépését az osztrák örökös tartományok és Magyarország népével. De a magyar országgyűlés őt királynak nem ismeri el. Miután a magyar királyság kétoldalú kötésen alapszik, melynek egyik sarkalatos oldala az, hogy törvényes királynak csak az tekinthető, ki a nemzettel országgyűlési egyezkedés útján koronázási egyezséglevelet kötött…

– Úgy van!

– Jól szólottak az urak! Nem tűrjük!

– Ez valódi iniuria, uraim!

Kossuth nem tört ki, fékezte haragját. Amit ezek a közbekiáltók növeltek, tudtukon kívül. Miért nem hagyják beszélni a szónokot? Látszik, nem járnak az urak színházba, ott sem illik bekiabálni, s alkalmatlan pillanatban tapsolni sem. Megvan annak a helye a teatrumban. Bár néha volt olyan érzése, hogy az országgyűlés afféle színház. Sokan alakítanak itt sokféle szerepet, és nem hiányoznak a jelentéktelen mellékszereplők sem, kik a hangjukkal, bekiabálásaikkal jelzik ottlétüket, több nem telik tőlük.

A szónok megrovó pillantást vetett a teremre, s tovább olvasta:

– …az ország alkotmányára, jogaira, törvényeire megesküdött, s ezen eskü következtében Szent István koronájával megkoronáztatott…

Most nem kiabáltak, magukban fortyogtak, főleg persze Ferenc József ellen. Mert hát ki az a senki?

Hogy merte magát magyar királynak kinevezni? Nevetséges, hóbortos alak lehet! Akinek fogalma sincs az alkotmányos rendről – miközben a Hofburgban folyton éppen az „alkotmányos rend megvédéséről” szónokolnak. És lám, közben ők törnek mások alkotmányára!

– …az országgyűlés ezennel kinyilatkoztatja, hogy az országgyűlés híre és megegyezése nélkül a magyar királyi szék birtokával senki egyoldalúlag nem rendelkezhetik.

– Éljen! Legyünk kemények, határozottak!

– És megtörhetetlenek, mert igazunk vagyon!

– No, kíváncsi vagyok, erre mit válaszol Bécs!
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Hamar megtudták, mi a válasz. Nyugat felől több osztrák hadsereg támadt a „lázadó tartományra”. Windischgraetz herceg és tábornagy negyvenkétezres sereggel indult a nyugati határtól Buda felé. Görgei Artúr a maga huszonötezer, jobbára újonc katonájával nem akart vele szembeszállni. Biztos lehetett volna a veresége, amely nagyobb lelki terhet rótt volna a forradalmárokra, no, és sok embert veszített volna. Így jobbnak látta kitérni a túlerő elől. Viszont idejében jelezte az Országos Honvédelmi Bizottmánynak – amely akkor lényegében az országot, főleg a védekezést vezette –, hogy ebben a helyzetben ő nem tudja megvédeni a fővárost. Az osztrák seregek alig két hét alatt nagyon előretörtek, övék volt a fél Dunántúl, egy másik seregük a Felvidéken törte le a forradalmat. Mire eljött a hónap, és vele az év vége, a Perczel Mór-féle hadtest sem sokat tehetett, az egész Dunántúl Bécs hatalmába került.

December 30-án az országgyűlés, ugyan fogcsikorgatva és haragosan, megszavazta, hogy a forradalmi hadsereg és a hivatalok ürítsék ki Pest-Budát.

Valaki gondolt a koronára is.
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Bónis Sámuel jómódú szabolcsi nemesúr volt, régi család sarja. Nem szokott dicsekedni azzal, hogy régi barátja és fegyvertársa Kossuthnak – pedig az volt. Szabolcs megye képviselőjeként került be az országgyűlésbe, aztán a forradalom után az igazságügyi minisztérium egyik osztályát vezette.

Dél felé járt az idő, amikor a képviselő budai lakásának ajtaját megverte egy határozott ököl.

Természetesen inas nyitott ajtót. Meghallván a zajt, a képviselő úr kijött az előszobába. Látásból ismerte a parancsőrtisztet, az is tudta, kivel áll szemben. Tisztelgett.

– Képviselő úr, Kossuth Lajos nyílt rendeletet küldött önnek.

– Lássam – így Bónis. A tiszt elővonta kis táskájából a lepecsételt levelet, ismét tisztelgett, majd elment. A képviselő egy pillantást vetett a feleségére, és annyit mondott:

– Ha ebben az vagyon, amire gondolok, és amiről tegnapelőtt már váltottam Lajossal pár szót, akkor ezen éjszakát nem töltöm e falak között, sőt akár hetekre el kell utaznom.

Kivette a borítékból a levelet. Előbb az aljára pillantott: nagyon jól ismerte azt az aláírást, és nem lehetett szemernyi kétsége sem, hogy valódi. „A Honvédelmi Bizottmány elnöke: Kossuth Lajos s. k.” – a betűk határozottak voltak, mint mindig. Sámuel úr csak ekkor fogott neki az olvasásnak:

„Megbízom Bónis Sámuel urat, mint országos biztost, hogy a koronát vegye át és vigye Debrecenbe, ahová a kormány költözik… Az ellenség közeledvén a főváros felé, s a csatáknak kimenetele Isten kezében lévén, a kormány kötelességének tartja a koronát minden esetre biztosítani.

Sámuel úr idáig jutott az olvasásban, és már sejtette, mi lészen a folytatása. Nagyot kiáltott.

– Szóljatok a kocsisnak, fogjon be! – majd kis szünet után hozzátette: – Az üveges hintóba!

Ez féltett családi kincs volt, bár nem nagyon drága, ám mert régóta volt a család tulajdonában, és a fél országot bejárták vele, Bónis úr úgy sejtette, most nagyobb szükség lehet rá, mint eddig bármikor. Csak ezután olvasta tovább a levelet.

Ennél fogva a képviselő úr ezennel kirendeltetik és kötelességévé tétetik Ürményi Ferenc koronaőr őexcellenciáját azonnal fölszólítani, hogy az országos biztos úrral együtt s egyetértőleg az ország szent koronáját s egyéb koronázási insigniáit azonnal a koronaőrségből még itt lévő legénység őrizete mellett egyelőre Debrecenbe, azután pedig oda, ahová országos biztos úr tanácsosnak látandja, elszállítatni. Ha nevezett koronaőr nyomban országos biztos úrral a korona elszállítását nem kísérhetné, ezen esetben kötelességévé tétetik országos biztos úrnak, azt koronaőr őexcellenciája nélkül is nyomban egyedül elszállítani.

Megértette, és egy pillanatig sem habozott. Tudta, ha Lajos ilyen levelet ír neki, és azt parancsolja, hogy azonnal induljon el a koronával – a baj nagyobb lehet, mintsem azt mások, a politikán és hadvezetésen kívül állók felfoghatnák. A dolog sürgős, nagyon sürgős! – értette meg Sámuel úr. Gyorsan útra készülődött. December lévén kell a hintóba sok takaró, netán farkas-, avagy birkabőr és bunda. No, és az sem árt, ha ő maga melegen öltözik.

Akkor a felesége, Erzsébet lépett be a szobába, és szavak nélkül mindent sejtett. A parancsőrtiszt felbukkanása óta tudta, hogy a férjének el kell mennie. Hogy ugyan hová, azt a levélből tudta meg. Sámuel ugyanis Erzsébet asszony kezébe nyomta a papirost, maga pedig sietett átöltözni. Mire visszaért, az asszony szótlanul visszaadta neki a levelet, amit a férfi belső zsebébe rejtett.

– Mikor kerülhetsz vissza? – kérdezte. Csak ketten voltak a szobában. Erzsébet tudta, hogy az, amivel a férjét megbízták, nem néhány napig vagy hétig fog tartani.

– Ki tudja? Háború vagyon – felelte a férfi. Álltak egymással szemben. Nem tegnap házasodtak össze, gyermekeik vannak, akik természetesen az anyjuk felügyelete alatt maradnak. Erzsébet annyit mondott:

– Ha bejönnek az osztrákok Budára, és megtudják, hogy te vitted el a koronát…

– Nem fogják tudni. Ki igaz hazafi, az vagy velünk jön keletre, vagy hallgat, mint a sír.
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…Aztán két legénye jött vele, az egyik a hintó előtt lovagolt, a másik mögötte. Benne jártak a délutánban, és Sámuel érezte, sietnie kell. Nem várhatnak sokáig. Megeshet, hogy azon osztrák tábornagy – kinek a nevét sem óhajtotta kimondani gondolatban sem – előreküld egy vagy két századot? Hogy meglepetésszerűen foglalják el Budát, amikor senki sem számít az érkezésükre? Vagy – és erre a feltételezésre a gróf úr megrázkódott – egyenesen azért jönnének, hogy a koronát elrabolják? Bizony, az nagy veszteség lenne a forradalmároknak is. „Ami, ugye, meglehetősen abszurd – gondolta Bónis úr. – Mi dolog az, hogy egy forradalmi kormány menti a koronát azok elől, kik immáron háromszáz esztendeje viselték? A Habsburgok fránya egy népség”, tette hozzá magában a képviselő. Ahogyan barátja, Kossuth sem szívelte igazán a királyokat, hercegeket, úgy Sámuel sem jó szívvel gondolt rájuk.

De most feladata volt, és igyekezett csak arra összpontosítani. Lajos nyilván meg van győződve, hogy ő elviszi a koronát Debrecenbe, hisz nem ismer akadályokat. Sámuel úr is érezte, hogy nincs más útja, nem tehet mást, a barátja parancsát teljesítenie kell.

A királyi palota előtt állott meg a hintó. Voltak ott koronaőrök, láthatóan kevesen. Azok egy része nem óhajtotta bevárni az osztrák hadsereget, hát elpárologtak.

Ürményi Ferenc koronaőr megöregedett. Hajlott hátú, ősz szakállú férfiú volt, kinek tar koponyáján megcsillant a lemenő nap fénye. Hatvannyolc esztendősnek vallotta magát, a koronát pedig akkoron ötödik éve őrizte egykori országgyűlési megbízatásból. Nem titkolta örömét, elolvasván Kossuth parancsoló levelét.

– Kedves öcsém, vigyed csak, vigyed! – megkönnyebbülés volt a hangjában. – Kétszeres volt eddig az én félelmem. Egyszer az, hogy amilyen öreg és erőtlen vagyok, ugyan hogyan fogom megvédeni a koronát és a többi jelvényt? Másodjára meg azért, mert túl közel vannak immár a fekete-sárga huszárok, az én embereim egy része pedig fölmondotta volt a hűséget. A legtöbb nem szólt nekem semmit, egyszerűen elpárologtak, bizony.

Elővett egy sárga selyemzacskót, abban tartotta a kulcsokat, aztán mentek az őrizőterembe. Itt hideg volt, mert ezt a kőfalú helyiséget talán sohasem fűtötték be. Kinyitották a hosszú vasládát, sebesen átnéztek mindent, hogy megvagyon-é, és máris visszahelyeztek mindent a ládába. A legények kivitték az udvarra, letették a kőre. Huszonnégy koronaőr maradott Ürményi uram mellett, azokat fölsorakoztatták. Ürményi elmondotta nekik, mi történt, és miért kell a koronát elvinni innen. Aztán Bónis úr lépett elő, és feleskette a koronaőrség katonáit.

– Esküdjetek, miszerint utolsó csepp véretekig védelmezitek a koronát!

– Esküszünk! – zengte a kórus.

– Baj van, jó uram – így az őrök hadnagya. – A vasláda oly hosszú, hogy sem hosszában, sem keresztben nem fér bele a hintóba.

Sámuel úr esze sebesen járt. Egy parasztszekérbe beleférne, de az veszélyes, mindenki láthatná, mit visznek. Csak egy pillanatig sajnálta a hintót, s máris kiadta a parancsot.

– Szedjétek le az ablakokat, és a láda feküdjön keresztben.

Nem ellenkeztek, bár némelyik arcon látta a csodálkozást, a megütközést: drága ám egy ilyen ablak, és most itt hagyják ebek harmincadjára? Ám mit számít a hintó, amikor a koronát kell menteni? Végül úgy indultak el – már nagyon bealkonyult, fáklyás lovasok mentek elöl és oldalt –, hogy a láda egy-egy vége kiállt az ablak helyén balra is, jobbra is. Sámuel lóra ült. Sajnálta, hogy hiába rakatott farkasbőrt meg bundát, ő bizony aligha fér be a láda mellé. És ablak nélkül a hintóban éppen olyan hideg lesz, mint idekint. Csak ha valami okból nem kapnának helyet valamilyen vonaton, akkor mennek tovább hintóval Szolnokon át. Sámuel remélte, vonattal mehetnek Szolnokig, onnan meg valamilyen kocsival tovább.

A koronaőrségnek nem volt sok lova, a katonák gyalog mentek lefelé a Várból. Rengeteg ember volt a Duna partján. Ezrednyi katona, kiket mind többé-kevésbé szervezetten vittek át a folyón, meg sok civil, nők, férfiak, gyerekek, mind menekülni akartak az osztrákok elől. Az igazi baj azonban akkor kezdődött, amikor a hintó és kísérete elérte a Lánchidat. Hisz az nem volt kész, csak gyalogosok menetelhettek rajta. Ahhoz, hogy egy kocsi is odajusson – mi még nem ment rajta átal –, egy nagy gödröt kellett volna legyőzni. A gyalogló katonák és polgárok egyesével elfértek ott, a hintó semmiképpen sem kelhetett át. Bónis nem kockáztatta, hogy két vagy három katona vigye a ládát a közelgő alkonyatban át a hídon. Hiszen ha valami történik, az emberek lezuhannak, és a korona a Dunába esik! Akkor pedig vége a világnak! Annak a kocsiban kell maradnia. Nem tehetett mást: gyors küldöncöt menesztett Kossuthoz. Tudta, az ő szava tehet bármit. Remélte, hogy Lajos barátja ott van a helyén. Szerencséje volt, mert a futár ott találta, aki, miután meghallotta, miről van szó, máris intézkedett. A sűrűsödő alkonyatban hirtelen lapátos emberek bukkantak fel a gödör mellett. Nem vártak utasításra, mert megkapták valakitől. Máris lapátolták a földhalmokat, ha kellett, messzebbre is elmentek a felmagasodó két hídláb tövében.

Már csak nyugaton világított az ég alja, amikor készen lettek. Sámuel úr maga is megtaposta a friss földhányást, sejtette, meg fog süllyedni, a vékony, vasalt hintókerék valósággal szétvágja a puha földet. Hát jó érzékkel kivezényelte a koronaőröket két oldalra, a hintó mellé. Amikor a félős lovak nagy nehezen megindultak a lágy földön, a hintó csakugyan megbillent. A katonák résen voltak, Bónis úr időben kiáltott, meg hátulról is előre rontottak vagy öten, így aztán sikerrel kitámasztották a dőlni készülő hintót. Csak a ládát fogták vagy hárman, hogy ki ne csússzon az ablakok helyén.

Végre túl voltak a gödrön, és mentek az ideiglenes hídon. A lovak patái dobogtak, az állatok nyugtalanok lettek, hát két ember ment elöl, és kantárnál fogva vezette, nyugtatta az állatokat. Alattuk a mélyben zajlott a folyó, jégtáblák úsztak el időnként és metszően hideg szél borzolta az átkelőket. Sámuel úr később azt mondta: bizony az ellenségének sem kívánta volna akkor, hogy ott keljen által a folyón. „Ha csak nem valamelyik nyavalyás Habsburgnak!”, tette hozzá, holott egy-egy ilyen szóért könnyen osztrák várfogságra ítélhették a magyar nemest is.

Amikor a pesti oldalra értek, valaki megjegyezte:

– Ama gödör miatt egyetlen kocsi sem ment át a hídon. Mi voltunk az elsők!

– A Szent Korona volt az első! – vidámodott meg Sámuel úr.

A csapat és a hintó az indóházba, vagyis a pályaudvarra hajtatott és Sámuel úr megkereste az állomás főnökét. Bizalmasan félrevonta, megmutatta Kossuth parancsát és lefoglalta az indulásra kész vonat egyik kocsiját. Kellett a hely nem csupán a koronát rejtő ládának, a védelmét jelentő őrkatonáknak is.

Este volt, a pályaudvaron hatalmas a fejetlenség. Az állomásfőnök maga vezette őket az egyik kocsihoz. A ládát négyen tették fel, a vagonban másik négy vitte be az egyik kupéba és tette a padlóra. Mire mindahányan felszálltak, látszott, hogy a szerelvény indulni készül. Sokan kiabáltak, a mozdonyt felfűtötték, a lokomotív sípja kétszer megszólalt.

Akkor egy ismeretlen férfi lépett oda Bónis úrhoz.

– Fontos beszédem lenne az úrral!

Látszott, hogy nem valamiféle pór, nem egyszerű hivatalnok, vagy efféle. Magabiztos volt, és a beszédén kicsit érződött, német lehet az anyanyelve. De jól bírta a magyart is.

– Csak sietve, jó uram – így Bónis –, merthogy mindjárt indulunk.

– Talán nem Szolnok felé kéne menni… – mondta az ismeretlen meggyőzően. – Vajon nem lenne-e célszerűbb Vác felé menni, és a koronát egyenesen átadni őfelségének?

Bónist úgy meglepte ez a mondat, hogy pár pillanatig szóhoz sem jutott. Akkor az idegen gyorsan hozzátette:

– Vácon százezreket nyerhetne!

Mindenki tudta, hogy az osztrák sereg elfoglalta Vácot. Akkor két vasútvonal volt, az egyik Vácra, a másik Szolnokig vezetett. Bónis úr értette, ki lehet ez: császári ügynök! Aki egyedül van, erővel nem tehet semmit, nem szerezheti meg a koronát. Ellenben ha őt ráveszi, hogy menjen Vácra és vigye el a koronát Ferenc Józsefnek – vagy aki ott a nevében hatalmaskodik –, talán tényleg olyan nagy jutalom ütné a markát? Százezreket mondott ez itt? Mikor tízezerből birtokot lehet vásárolni?

Sámuel úr előkapta pisztolyát, amit délután óta magánál tartott, annak csövét az idegen mellének szegezte, és a foga között szűrte a szót.

– Vagy Szolnokra megyünk, vagy azonnal meghúzom a ravaszt!

Erre az idegen ideges nevetéssel valami olyasmit mondott sebesen, hogy ő csak tréfált, és eltűnt a tömegben. Sámuel úr felszállott a vonatra, ami máris elindult, bele a nagy téli éjszakába.


DEBRECEN

A vasút még csak Szolnokig fektette le a síneket. Amikor másnap reggel odaértek, éppen olyan hatalmas rendetlenség fogadta őket, mint induláskor a pesti pályaudvaron. Sámuel úr nem sokat teketóriázott. Mire az álmos legények – kik éjjel a kerekek csattogásától, e számukra igen szokatlan zajtól nem sokat aludtak – lekászálódtak a vagonból, máris szerzett három szekeret. Az egyikre feltették a ládát, mit persze jól letakartak az avatatlan szemek elől, másfelől meg maga Bónis úr ült fel a bakra a kocsis mellé. A másik két szekéren ültek a koronaőrök, kik eleinte arról panaszkodtak, hogy szívesebben haladnának lovaknak hátán – de amint kiértek a városba, éppen nagyon erős keleti szél csapta őket arcon. Akkor már nem panaszkodtak. Mindenki kapott takarót, ami azonban nem volt valami vastag, így alig-alig védte őket a hidegtől.

– Mi nap vagyon ma? – kérdezte az egyik hadnagy.

– December utolsó napja – felelte Bónis úr, és maga is ekkor döbbent rá, hogy eme dicsőséges esztendőnek, ezernyolcszáznegyvennyolcnak vége, és a következő, új esztendő találkozása itt fogja őket érni valahol a nagy magyar Alföldön. Ki tudja, hol szállanak meg ma éjszakára, egyáltalán lészen-e szállásuk? Amit láttak, nem sok jóval biztatott: a Debrecen felé vezető úton gyalogosok, lovasok, szekeresek, nagy ritkán hintók baktattak. Látszott, hogy egy-egy nemesi család is menekülőre fogta, kiknek bizonyára okuk volt, hogy ne találkozzanak osztrák katonákkal. Szemmel láthatóan voltak vándorútra kelt családok. Egy nagy kocsin népes zsidó família utazott, a fáradt lovak nem csak embereket, értékesebb tárgyakat, bútorokat is vittek.

Akadt néhány olyan szegény ember, ki gyalogosan ment a metsző szélben. Amikor hallották a szekerek zörgését a hátuk mögött, megtorpantak, ugyan félreálltak, a tekintetükben ott ült a könyörgés: „Vegyetek fel!” Akadt, kinek beesett orcája árulta el, tán két napja sem volt a szájában falat… Bónis Sámuel összeszorította a száját, igyekezett nem nézni amazokra. A lovak talán elbírnának egy-két embert a középen haladó, majdnem üres kocsin. De előbb vagy utóbb azon utasok kérdezősködni kezdenének. Mert a magyar ember már csak olyan: tudni szeretne mindent azokról, kikkel a sors egy utazáson összehozta. „Mi vagyon ebben a ládában?” – ez már a harmadik kérdés lenne azok után, hogy kik ők és hová igyekeznek. Szerencsére egy kérelmezőnek sem kellett nemet mondania: az emberek meglátták az egyenruhákat, a katonák marconák voltak, arcuk komor, mert utáltak hidegben ülve haladni előre. De a mundérok elriasztották az utazni vágyókat, azok tovább rótták a mértföldeket a maguk két lábán.

Ha valami kisebb erdőhöz, ritkásabb csalitoshoz értek, Bónis uram megálljt vezényelt. Ilyenkor kiegyenesítették gémberedett tagjaikat, a fák között dolgukat végezhették. Déltájban egy fogadóhoz értek. Még szerencse, gondolta Sámuel úr, hogy kapott pénzt az útra, és a sajátjából is tett hozzá. A fogadót valósággal megszállták ők tizenhárman, meg a három kocsis, meleg ételt kaptak és mindenki egy icce bort. Nem a legjobb fajtából, mégis olyat, mi melengette keblüket a mundérkabát és a takarók alatt.

Aztán mentek tovább. Ilyen volt minden napjuk. Nem siettek, mert attól mégsem tartottak, hogy a császári had utolérné őket – annak előbb meg kéne ütköznie Perczel Mór és Görgei Artúr seregeivel. Mivel útközben nem jutottak hírekhez, nem tudták, hogy Buda vára és Pest városa egyetlen puskalövés nélkül esett a nyugatról és északról átkarolva közeledő osztrákok kezébe. Windischgraetz herceg és tábornagy három napja ura volt a két magyar városnak, amikor a szekeres csapat titkos rakományával Debrecenbe érkezett.

Sámuel uram esténként azon rágódott, az az ismeretlen férfi a pesti pályaudvaron ugyan honnan tudta, miféle ládát szállítanak ők? Márpedig kifejezetten említette a koronát. Vagyis lehetnek kémek Kossuth környezetében, akik mindent jelentenek az osztrákoknak? Ez eléggé aggasztotta őt.

De most itt voltak, sikerrel jártak, bármennyit fáztak útközben, és csak ez számított. Tegnap egy kisebb hóviharon is átverekedték magukat, s bár január volt és az új évnek eleje – az utcákon haladva biztosak lehettek benne: ma sem jut nekik fedél. Mert a város tele volt menekülőkkel. Annyi ember sem azelőtt, sem azután nem keringett Debrecenben, mint azokban a hetekben. Ide menekült a magyar forradalmi kormány.

– Hol van Kossuth? – kérdezte az első embertől, akivel a belvárosban találkoztak.

– A városházán – és mutatta az utat. Bónis uram ebből azt a következtetést vonta le, ha mindenki ilyen jól tudja, hol van a nemzet vezére, bizony mindenféle kémek, Bécsből küldött orgyilkosok is megtudják egyetlen minutum alatt! Aggodalom hajtotta. Hamar megtalálta a városházát, és meglepte, hogy milyen szerény épületben található a fellázadt ország vezetése, amit ráadásul nem nagyon őriztek. Álldogáltak ott valamiféle testőrök vagy katonák, de Bónis urat egy titkár fogadta.

– Legyen olyan jó az úr, mondja meg Lajosnak, hogy megjött Bónis úr Pestről.

– És miért kéne önt fogadnia „Lajosnak”? – a titkár kicsi volt, körszakállas, gunyoros tekintetű és szavú. Sámuel úr azonban most, hogy célba ért, engedett a feszültsége, és megértette: már nem olyan sietős ez a dolog. Csak annyira, hogy mielőbb megszabaduljon terhétől.

– Mert Pestről hoztam neki valamit. Annyit mondjon, hogy megjött Bónis a rakománnyal!

Volt valami a határozott a fellépésben, ami legyőzte a titkár akaratát. Nem telt bele öt minutum, és „Lajos” máris fogadta régi barátját.

– Meghoztad épségben?

– Ihol vagyon az előszobádban, őrizet alatt. És azt tanácsolom, hogy megbízható emberre bízzad, barátom, mert… – habozott egy pillanatig, aztán elmondta a pályaudvari kalandját, ahol nagy ajánlatot kapott egy ismeretlentől, aki minden bizonnyal bécsi ügynök volt. Hozzátette: – Itt is jobban vigyázhatnál magadra, Lajos! Annyiféle ember nyüzsög e városban, és nem nehéz bejutni e falak közé sem.

Lajos értette a célzást, és kis malíciával válaszolt.

– Ha átverekszik magukat a testőrökön, a derék titkáromon nem juthatnak át.

Mindketten mosolyogtak, és búcsút vettek egymástól – mindazonáltal Bónis Sámuel továbbra is aggódott barátja életéért.
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– Mielőtt Debrecenbe jöttünk – mondta egy úr bizalmas körben, saját debreceni házában. Gróf volt ugyan, de mint annyian, a tavalyi tavasz forradalmi hevületében lemondott rangjáról, és neve végéről az y-t egyszerű i-re cserélte –, küldöttséget menesztettünk Windischgraetz herceghez. Ezt mi „békekövetségnek” neveztük.

Négyen ültek az asztal körül. Túl voltak a vacsorán, a boros kupák maradtak, jóféle egri borokkal teli kancsók álltak az asztal egyik végén. A háziúr kiküldte az inasokat – az urak maguk tölthetnek, ha kiürülnek a poharak –, hogy ne hallja szavukat senki illetéktelen. Mert bizony manapság olyan időket élnek, amikor a falnak is füle vagyon. No meg ilyenkor tavasszal fűtik a házakat, hát a szolga, ki cserepes kályhától kályháig viszi a fahasábokat, hallhat ezt-azt. Így hát a nagyszobából mindenkit kitiltottak.

– Egy kedves rokonomtól tudom, hogy Kossuthék titokban idehozatták a koronát.

– Jól tették! Hagyták volna Budán, amit aztán hamarosan elfoglaltak a császáriak?

A háziúr türelmesen kivárt, aztán folytatta a maga történetét.

– Én ugyan nem voltam a követségben, de leírták később az egyik magyar hírlapban, mi esett meg ott és akkoron. A kormány nem utazott volna Debrecenbe, ha akkor másképpen alakulnak a dolgok. A békeköveteknek az a nyomorult herceg, az arisztokrácia szégyene nagy dölyfösen odavetette: „Unbedingte Unterwerfung!” Vagyis, hogy „feltétlen alávetés”, azaz hogy adjuk meg magunkat feltétel nélkül.

– Bízzuk magunkat egy ilyen svarcgelb gazember akaratára? Hisz az ilyennek, bármennyire nemesember, a szavára adni nem lehet.

– Hát nem csoda, ha ezek után a kormány mégis a Debrecenbe menekülés mellett döntött.

– Régen fel kellett volna hívni a világ figyelmét, amit a Habsburgok mívelnek édes hazánkkal!

– Megpróbáltuk… – a házigazda ezzel a szóvégi „tuk”-kal akaratlanul elárulta, hogy jó pár hónapja van némi köze a külpolitikához Kossuth mellett. Egy pillanatig hallgatott, mintha azt mérlegelné: mennyit mondhat el az uraknak, és mit jobb, ha elhallgat. Lassan szűrte a szót: – Kossuth tavaly novemberben megbízta Szalay Lászlót, aki a Batthyány-kormány külügyminisztériumában tevékenykedett, hogy képviselje Magyarországot. Az úr elment Londonba, és amikor mi még Budán voltunk, átküldte megbízólevelét Palmerston külügyminiszternek. Tudjátok, két napra rá mit válaszolt az ánglius uraság? „A brit kormánynak Magyarországról csak mint az Osztrák Birodalom részéről van tudomása.”

– Hát az sem különb a többi gazfickónál?

– És ez nevezi magát külügyminiszternek?

– Sőt diplomatának? Mondhatom, semmi tapintat, semmi diplomácia!

– Nem tudtok mindent. Palmerston azt is írta válaszlevelében, „ha Mr. Szalaynak közlendője van, azt az osztrák nagykövet útján tegye meg.”

No, erre aztán az urak nagyon háborogtak. Volt, ki nemrég kitöltött tele pohár italát egyszerre hajtotta fel, és keményebb szavakkal illette a briteket. Nem tudták mire vélni, de a házigazdának volt magyarázata.

– Két dologról van szó Londonban. Hiszen ezernyolcszáztizenötben, amikor véget értek a napóleoni háborúk, a bécsi kongresszuson Magyarországot az Osztrák Császárság részének nyilvánították hivatalosan. A másik, London az európai egyensúlyt szeretné fenntartani, ugyanakkor megállítani az oroszokat, kik nagyon törekednek nyugat felé. Ebben pedig a legjobb szövetségese nem más, mint éppen az Osztrák Császárság.

– Ám nem csupán britekből áll a világ. Párizs mit mondott?

– Párizsba Teleki Lászlót küldte Kossuth. Nem volt éppen jó választás, egyfelől azért, mert Telekinek francia földön jobbára inkább a radikálisokkal voltak jó kapcsolatai, aminek a kormány nem örült. Párizsnak különben az a jó, ha a németek száz apró fejedelemségben élnek ezután is, így nem jelentenek nagyobb fenyegetést, és Ausztriára számítanak, hogy segít fenntartani ezt az állapotot. Mert bizony Ausztria nagyon tart a német egységtől, vagyis egy új, nála erősebb nagyhatalom születésétől Európa közepén.

Az urak búslakodtak egy sort, aztán egyikük eltolta maga elől a poharát, és a házigazdára vetette a szemét. Látszott, őt tartja olyannak, valóságos orákulumnak, aki a teljes igazság birtokában van. Hát ilyen tiszteletteljes elkeseredettséggel a hangjában tette föl a kérdést.

– És a korona mit sem számít?

– Ezt hogyan érted?

– Úgy, hogy akinél a korona vagyon, az ura az országának. Vagyis ha nálunk van a korona, mi vagyunk az ország urai, Bécsnek és a Habsburgoknak pedig coki!

A másik kettő mosolygott, ám a házigazda arca mozdulatlan maradt. Kis késéssel válaszolt.

– Csak mi, magyarok tulajdonítunk oly nagy erőt és szerepet azon ékszernek.

– Ne mondd már, jó uram! Magyarhon a koronáé, a korona pedig Magyarhoné. Bármikor fejére tehetjük egy arra méltó úrnak, legyen bár magyar vagy idegen, ki megsegíti hazánkat e véres harcban!

– Való igaz, ezt megtehetnénk, ha nem lennénk formálisan a császári ház birtoka. Ha kimondjuk az elszakadásunkat, megtehetjük. A koronát az idegenek nem tekintik olyan erős valaminek, mint ti, vagy bizonyos fokig én is. Vannak országok, ahol nincs király, mert köztársaságban élnek. És ki tudja, ha Kossuth így vezeti tovább az országot, Bécs pedig leveretik általunk, talán köztársaság lészen, és a korona többé nem kerül senki fejére!

A másik három csak nézett. Ezt az állapotot el sem tudták képzelni. A házigazda hozzátette:

– Egyes országokban ahányszor új király kerül a trónra, készítenek egy, az ő fejére szabott koronát. Ahány királyuk volt eddig, annyi korona porosodik az almáriumokban, üveg mögött, jó urak! Csak mi hisszük szentül, hogy a korona egyszerre ad súlyt önmagának, az országnak, az uraknak, ugyanakkor szinte magát az országot, az államot jelenti!

Ketten maguk elé bámultak. Hát ily módon is lehet? Ezt eddig másképpen hitték. A harmadik kérdő tekintetét a házigazdára vetette.

– Április eleje vagyon, és mind többen suttogják, sőt akarják fennszóval, hogy fosszák meg trónjuktól a Habsburgokat, és Magyarhon legyen független ország, annyi sok száz esztendő után… Ha ez megtörténik, lehet, hogy koronánk jelentőségét veszíti, és örök időkre valami ládában fog pihenni, mit csupán nagy ünnepeken vesznek elő, leporolják, és pár napra kiteszik az embereknek, hadd lássák?

A házigazda megfontoltan bólintott.

– Bizony, uraim, ezt sem zárhatjuk ki.
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– Győztünk!

– Budavár visszafoglalva!

– Megyünk mindahányan, és visszük a koronát!

A tömegen elképzelhetetlen lelkesedés vett erőt. A városháza előtt több százan gyülekeztek és megéljenezték minden érkező hintó utasát, avagy jobban öltözött lovast. Pedig a legtöbbször nem tudták, ki az, de ha előkelő hölgy vagy úr volt, és Szolnokra, majd onnan vasúton Pestre igyekezett, megérdemelte a vivátozást. Hiszen olyan hazafi, kit a kényszerűség, az osztrák sereg űzött el Pest-Budáról, s lám, a honvédsereg felszabadította a fővárost, elkergette az osztrákokat, haza Bécsbe – hát mennek vissza végre a kormány tisztviselői. Kossuthról is rebesgették… A lelkesedés partot szakított, a tavaszi, sőt már-már nyári nap a május végét ünneppé tette.

– Utat! Utat a koronának!

A tömeg felbolydult. Ha fényes hintóra számítottak és sok őrizőre, csalódniuk kellett. Bentről jött a kiáltás, terjedt szájról szájra, egyre hangosabb lett a diadalmas kiabálás:

– Hozzák a koronát!

– Visszatérhet Budára!

– Éljen Szent Koronánk!

– Hol vagyon?

– Abban a kocsiban, ni!

– Abban-é? Hisz az dísztelen, egyszerű! Nem ilyet érdemelne a Szent Korona.

– Nem kell mindenkinek tudnia, hogy abban viszik a ládát. Mit láthatsz, atyámfia, nem kell akárkinek tudnia, mi vagyon ama szekéren.

– Ott fekszik a szekér alján… Hát így kell hurcolni a magyarok Szent Koronáját? Mi annyi királyunk fejét díszítette egykoron?

Mire méltatlankodásuk véget ért volna, a szekér elhajtott előttük. A nemzeti színű zászlóval letakart ládának a körvonalait látták. Az elégedetlenek akkor békültek meg, amikor vagy húsz koronaőr bukkant fel. Minden oldalról körülvették a szekeret, itt, a városban, a tömegben ugyan nem látszottak soknak és erősnek, de tudható volt, hogy nem csak ennyien kísérik majd ama drága jelvényt. Rebesgették, hogy a város kapuja előtt száz fegyveres csatlakozik hozzájuk, hogy méltóságának megfelelő kísérettel, nem sietve vigyék nyugat felé. Vissza Budára.
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